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WOHNWELTEN MIT CHARAKTER 
LIVING ENVIRONMENTS 
WITH CHARACTER
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Was macht aus Räumen ein Zuhause? Natürlich die Menschen, die dort 
leben. Hinzu kommt die Art, wie sie sich einrichten. Vom kleinsten Detail 
bis zur durchgängigen Gestaltung der einzelnen Räume – als Marktführer 
im Bereich Einbauküchen entwickeln wir seit Jahrzehnten hochwertige 
Systemmöbel mit hohem individuellen Planungsanspruch. Für uns die 
ideale Voraussetzung, um unsere Planungsexpertise und unseren hohen 
Anspruch an Qualität und Gebrauchsfähigkeit auch in den Bereichen Bad 
und Wohnen unter Beweis zu stellen. Und zwar ausgesprochen erfolgreich! 
Das Ergebnis: Wir führen Küche, Wohnen und Essen ganzheitlich zu einem 
Lebensraum zusammen. Für Ihr individuelles Zuhause!

What turns rooms into a home? The people who live there, of course. Plus the 
way they furnish them. From the smallest detail to the consistent design of the 
individual rooms – as a market leader in the fitted kitchen sector, we have been 
developing high-quality system furniture that meets high individual planning 
standards for decades. For us, this is the ideal prerequisite for demonstrating 
our planning expertise and our high standards of quality and usability, including 
in bathroom and living areas. And we do it with great success! The result:  
we combine kitchen, living and dining into one living space in a holistic way.  
For your individual home! 

       Wohnkonzepte
  Living concepts

Zuhause erleben Experience your home

Wohnwelten Living environments

Planungsvorschläge Planning suggestions

Dekore und Griffe Décors and handles
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Zuhause erleben
			   Experience  
	 your home

Für Familien ist der Tag immer in Bewegung, auch zuhause. 
Hier spielen nicht nur die Kinder, hier spielt das Leben.  
Schön, wenn die Einrichtung genau hierfür gemacht ist  
und von morgens bis abends alles mitmacht.  
Willkommen zuhause!

For families, the day is always full of movement, even at home.  
Not only do children play here, but this is where life plays out.  
So it can only be a good thing if the furniture is made for exactly  
this and can cope with everything that’s thrown at it day and night. 
Welcome home! 
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DIE ANKLEIDE WIRD  
ZUM KLEIDERTRAUM.
TURN YOUR DRESSING ROOM 
INTO A CLOTHING DREAM.

WAHRE ORDNUNGSLIEBE –  
MIT DER PASSENDEN GARDEROBE. 
A TRUE LOVE OF ORDER – 
WITH THE RIGHT WARDROBE.

GUTEN TAG!
HELLO!

Fertig machen für die Arbeit, der Schulranzen ist 
gepackt, rein in die Jacken und los geht’s. Nach Hause 
kommen, Gäste empfangen. Hier ist immer was los.

Get ready for work, pack the school satchel, pull your  
jackets on and off you go. Come home and welcome 
guests. There’s always something going on here.
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WENN WOHNEN ZUM WOHNGEFÜHL WIRD.    
WHEN LIVING BECOMES A FEELING OF WELL-BEING.

WENN DAS FAMILIENFRÜHSTÜCK 
ZUM GENUSSMOMENT WIRD. 
WHEN THE FAMILY BREAKFAST  
BECOMES A MOMENT TO ENJOY.  

ZUSAMMENKOMMEN
GET TOGETHER

Das Frühstück mit der Familie, ein gemeinsamer Spieleabend,  
mit Freunden kochen oder einfach auf dem Sofa entspannen:  
Hier ist Raum für alles.

Breakfast with the family, an evening playing games together,  
cooking with friends or simply relaxing on the sofa: there’s space  
for everything here.Zu
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Individualität hat viele Gesichter. Daher bieten unsere 
Einrichtungselemente auch unendliche Möglichkeiten, 
einzelne Räume oder komplette Wohnwelten zu gestalten 
und zu verändern. Lassen Sie sich inspirieren!

Individuality has many faces. This is why our furnishing 
elements also offer unlimited possibilities for designing 
individual rooms or complete living environments as well as 
modifying them. Get some inspiration!
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Das Leben einfach nach den eigenen Vor
stellungen gestalten. Unsere intelligenten  
und hochwertigen Systemmöbel bieten jede 
Menge Freiheit im Hinblick auf Materialien, 
Farben und Maße. 

Design your life according to your own ideas. 
Our intelligent and high-quality system furni-
ture offers lots of freedom when it comes 
to materials, colours and dimensions. 

Wohngefühl
 	   Living  
  atmosphere
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MADE EASY  

Helle Eiche Sierra plus mattweiße Fronten kreieren auf 
dezente Art eine besondere Leichtigkeit. Die Regale 
bieten die ideale Bühne für individuelle Dekorationen.   

Light oak Sierra plus matt white fronts subtly create a 
special feeling of lightness. The shelves offer the ideal 
platform for individual decorative items. 

TOUCH  
 

332 Lacklaminat, Alpinweiß supermatt
332 Lacquered laminate, alpine white supermatt
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KLARES DESIGN 
CLEAR DESIGN  

Das Zusammenspiel von klaren Linien 
und supermatten Oberflächen in 
abgestimmten Graunuancen wirkt 
elegant und sehr zeitgemäß. 

The interplay of clear lines and super 
matt surfaces in coordinated grey  
shades creates an elegant and very  
contemporary impression. 

TOUCH
 

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt
334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

TOUCH
 

341 Lacklaminat, Steingrau supermatt
341 Lacquered laminate, stone grey supermatt
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RUNDUM GELUNGEN  
AN ALL-ROUND SUCCESS  

Dieses Sideboard-Arrangement wurde auf dem Boden stehend 
geplant, eine sehr zeitgemäße Interpretation zum Thema Stau-
raum. Für Harmonie sorgen seidengraue Elemente mit betont 
schlichten Griffen kombiniert mit der warmen Beton-Nuance 
Terragrau. Definitives Highlight im Wohnbereich: die runden 
Wangen. 

This sideboard arrangement was designed to stand on the floor, 
a very contemporary interpretation of storage space. A sense of 
harmony is achieved by satin grey elements with deliberately simple 
handles combined with the warm concrete shade Terra grey.  
A definite highlight in the living area: the round upright panels. 

TOUCH 
 

338 Lacklaminat, Seidengrau supermatt
338 Lacquered laminate, satin grey supermatt

RIVA

839 Beton Terragrau Nachbildung
839 Concrete Terra grey reproduction
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NATÜRLICH KOMBINIERT 
NATURALLY COMBINED

Die Materialkombination aus der warmen Eiche Havanna 
und alpinweißer Oberfläche schafft eine spannende und 
dennoch wohnliche Atmosphäre. Schöner Blickfang: 
eine lockere Planung, die durch beleuchtete Wandborde 
betont wird.  

The combination of materials in the form of warm Havana 
oak and alpine white surfaces creates an exciting but 
homely atmosphere. Lovely eye-catcher: a casual design 
that is emphasised by illuminated wall-mounted shelves. 

STRUCTURA 
 

402 Eiche Havanna Nachbildung
402 Havana oak reproduction

FASHION

168 Lack, Alpinweiß matt
168 Lacquer, honed alpine white
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